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Achtung!

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme
diese Gebrauchsanweisung grindlich durch
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Sicherheitsvorschriften!
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Verehrte Kundin, lieber Kunde

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses SOLO
Qualitédtsprodukt entschieden haben.

Mit Ihrem Rasenméher 546 verfiigen Sie (ber ein
aulBerordentlich leistungsféhiges Gerét, das die besten
Voraussetzungen fiir einen gepflegten Rasen erflillt.

Vorliegender Gebrauchsanweisung ist eine

O typenbezogene Motoren-Gebrauchsanleitung
beigefligt; sie ist unverzichtbarer Bestandteil
dieser Gebrauchsanweisung.

Bitte lesen Sie vor Arbeitsbeginn diese
Gebrauchsanweisungen aufmerksam durch und
machen Sie sich mit allen Bedienungselementen sowie
mit dem richtigen Gebrauch des SOLO-Rasenméhers
vertraut, bevor Sie diesen erstmals in Betrieb nehmen.
Beachten Sie alle Hinweise, Erlduterungen und
Vorschriften. Die Einhaltung der Gebrauchsanweisung
ist die Voraussetzung flir den ordnungsgeméfien
Gebrauch dieses Gerétes. Benutzen Sie den
Rasenmdéher nicht, wéhrend Personen (besonders
Kinder) oder Tiere in unmittelbarer Néhe sind. Der
Benutzer ist flir Schdden gegenliber Dritten
verantwortlich, wenn diese persénlich verletzt oder
deren Eigentum beschéadigt wird.

CE Konformitatserklarung

SOLO Kleinmotoren GmbH, Stuttgarter Str. 41, D-
71069 Sindelfingen, erklart hiermit, dass folgende
Maschine in der gelieferten Ausfuhrung

Produktbezeichnung: Benzin-Rasenmaher

Serien-/Typenbezeichnung: 546 / 546R / 546HR /
546RS / 546-60

den Bestimmungen folgender EU-Richtlinien entspricht:
98/37/EG ; 2000/14/EG und RL - 2004 - 108 EG uber
elektromagnetische Vertraglichkeit.

EN 836; EN ISO 14982

Konformitatsbewertungsverfahren
(2000/14/EG) = Anhang VI

Schall-Leistungspegel (DIN45635)
Garantiert 96 dB(A)
Gemessen: 94 dB(A)

Name und Anschrift der beteiligten Stelle:
SLG Prif-und Zertifizierungs GmbH
Burgstatter Strale 20
D-09232 Hartmannsdorf

Seriennummer und Baujahr: siehe Typenschild auf
dem Ruckumschlag dieser Gebrauchsanweisung.

Diese Konformitatserklarung verliert ihre Giiltigkeit,
wenn das Produkt ohne Zustimmung umgebaut oder
verandert wird.

Angewandte Normen:

Sindelfingen,
den 01. Januar 2007
SOLO Kleinmotoren GmbH Wolfgang Emmerich

Geschaéftsflihrer
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Symbole

Folgende Symbole werden am Gerét und in dieser
Gebrauchsanweisung verwendet:

Seien Sie beim Umgang mit dem
Motorgerat besonders vorsichtig

Vor Inbetriebnahme und vor allen
Wartungs-, Montage- und
Reinigungsarbeiten diese
Gebrauchsanweisung und die
Gebrauchsanweisung zum Motor
grindlich lesen

Bei Wartung und Reparatur
Schutzhandschuhe tragen

Gehdrschutz tragen

Beim Umgang mit Kraftstoff besonders
aufmerksam sein

In der Nahe des Motorgerats und dem Ort
des Tankens ist Rauchen verboten!

Das Motorgerat und die Kraftstoff-
Nachfillbehalter von offenem Feuer
fernhalten

Mahzeiten beachten

PO O b

Dritte aus dem Gefahrenbereich
fernhalten!

*-I
=i |

é_ Vor Arbeiten am Schneidwerkzeug
:( = Zindkerzenstecker ziehen

’éjﬁ Motor abstellen

Verpackung und Entsorgung

Bewahren Sie die Originalverpackung zum Schutz vor
Transportschaden flr den Fall eines Versandes oder
Transportes auf. Wird das Verpackungsmaterial nicht
mehr bendtigt ist es entsprechend den 6rtlichen
Bestimmungen ordnungsgemald zu entsorgen.
Verpackungsmaterialien aus Kartonagen sind
Rohstoffe und somit wieder verwendungsfahig oder
kénnen dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.

Nach Ablauf der Betriebsfahigkeit, ist das Gerat
entsprechend den 6értlichen Bestimmungen
ordnungsgemal zu entsorgen.
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Lieferumfang; Bedienungs- und Funktionsteile

¢ Rasenmaher

1. Lieferumfang

e Grasfangsack komplett mit Rahmen und Tragegriff
o Ladegerat und Ziindschliissel (nur bei 546RS)

o Werkzeug: Kombischlissel
¢ Diese Gebrauchsanweisung und die

Gebrauchsanweisung zum Motor

2. Bedienungs- und Funktionsteile

Fig. 1

1—f—
3-8

Modell 546

Klebeschilder:

&
(A)Modell 546, 564-60: o\
Modell 546R, 546HR, 546RS: -

: Vor Inbetriebnahme Motordl einfiillen
© : Rasenmaher nicht auf die Seite legen
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Zum Abstellen des Motors = Bugel (1) loslassen

-/ Radantrieb einschalten = Bigel (2) zum Holm ziehen

Zum Abstellen des Motors =» Biigel (1) loslassen




Bedienungs- und Funktionsteile

Typenschild: SOLO KLEINMOTOREN GmbH
a: Typenbezeichnung 71069 SINDELFINGEN

b: Seriennummer 3 Typ 546 28kg b
c: Baujahr (07 = 2007) N

r. | XXXXXX |[yy] |
< £

Made in Germany

Modellabhéngige Bedienungselemente:

Fig. 2a: 546R, 546HR

Modellabhéngige Motoren
Modell 546R, 546RS
wie bei Modell 546 (Fig 1)

Fig. 2d: Motor 546HR

10

-

13 12

Fig. 2e: Motor 546-60

Fig. 2c: 546-60

[N

1. Bremsbiigel Motor 11.  Zentrale Hohenverstellung

2. Schaltbiigel Fahrantrieb (546R, 546HR, 546RS) 12.  Zindkerze

3. Gas Regulierhebel (546, 546R, 546HR, 546RS) 13.  Auspuff

4. Schlussel firr Elektro-Start (546RS) 14.  Ol-Einfullstutzen

5. Startergriff 15. - Batterie (546RS)

6. Grasfangeinrichtung und _

7 T e — - Getrieberaum (546R, 546HR, 546RS)
8. Spannhebelschrauben Holmbefestigung 17. Primer (546-60)

9. Luftfilter

1

0. Kraftstofftank-Verschluss
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Sicherheitsvorschriften

3. Sicherheitsvorschriften

3.1 Bestimmungsgeméler Gebrauch

Der SOLO-Rasenmaher ist zur Pflege von Gras- und Rasenflachen vorgesehen. Beim Einsatz in 6ffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten, an Stra3en und in der Land- und Forstwirtschaft ist dabei besondere Vorsicht erforderlich.

Wegen korperlicher Gefahrdung der Bedienungsperson darf der SOLO-Rasenmaher nicht eingesetzt werden:
e zum Trimmen von Bischen, Hecken und Stréduchern,
e zum Schneiden und Zerkleinern von Rankgewachsen oder Rasen auf Dacheinpflanzungen oder in Balkonkasten,
e zum Reinigen und Absaugen von Gehwegen und
o als Hacksler zum Zerkleinern von Baum- und Hecken-Abschnitten.
Ferner darf der SOLO-Rasenmaher nicht verwendet werden:
e zum Einebnen von Bodenerhebungen wie z.B. Maulwurfshigel.
Aus Sicherheitsgrinden darf der SOLO-Rasenmaher nicht verwendet werden:
e als Antriebsaggregat fiir andere Arbeitswerkzeuge,
e als Anhanger,

e als Zugmaschine (bei Radantriebs-Mahern) z.B. zum Mitfahren und Transportieren von Schnittgut, auRerhalb des
dafiir vorgesehenen Grasfangsacks.

3.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

e Lassen Sie nie Kinder oder andere Personen, die mit der Wirkungsweise der Maschine nicht vertraut sind, mit dem
Rasenmaher arbeiten. Jugendliche unter 16 Jahren diirfen das Gerat nicht benutzen.

o Bitte beachten Sie die értlichen Bestimmungen; diese kdnnen das Mindestalter des Benutzers festlegen.

e Rasenmaher nur an Personen weitergeben oder ausleihen, die mit diesem Modell und seiner Handhabung vertraut
sind; stets die Gebrauchsanweisung mitgeben.

e Erklaren Sie jedem, der mit dem Gerat arbeiten soll, die mdglichen Gefahrenmomente und wie Unfalle zu
vermeiden sind.

e Mahen Sie nur bei Tageslicht oder mit entsprechender kiinstlicher Beleuchtung.

e Trager von Herzschrittmachern dirfen am laufenden Motor und beim Starten nicht an stromflihrenden Teilen der
Zundanlage arbeiten.

e Gerate mit BRIGGS+STRATTON-Viertakt-Motor sind fiir Steigungen tber 15° nicht geeignet.

o Rasenmaher mit HONDA OHC-Motoren sind fiir Steigungen von max. 20° zugelassen.

e Bewahren Sie Ihren Maher sicher auf! Unbenutzte Maher sollten in einem trockenen, verschlossenen Raum und fiir
Kinder nicht zuganglich aufbewahrt werden.

3.3 Kraftstoff und Tanken

& Eﬁ @ @ Der Umgang mit Kraftstoff erfordert besonders vorsichtige und umsichtige Handlungsweise.

o Kraftstoff ist hochgradig entflammbar. Nur im Freien, nicht in geschlossenen Rdumen tanken.
¢ Rauchen und offenes Feuer ist nicht zulassig.
e Keinen Kraftstoff verschutten.
o Wenn Kraftstoff verschittet wurde, Rasenmaher sofort sdubern. Vorher darf der Motor nicht gestartet werden!
¢ Kleidung nicht mit Kraftstoff in Beriihrung bringen. Falls Kraftstoff an die Kleidung gelangt, sofort Kleidung wechseln!
e Darauf achten, dass kein Kraftstoff ins Erdreich gelangt!
o Kraftstoff nur in zugelassenen und gekennzeichneten Kanistern transportieren und lagern.
o Bei Beschadigungen sind Kraftstofftank, Tankverschluss und Kraftstoffleitung sofort auszutauschen
e Vor jedem Einsatz eine Sichtkontrolle durchfiihren.
Umweltfreundliches bleifreies Normalbenzin kann bedenkenlos verwendet werden.
e Tanken Sie nur die in der separaten Motor-Gebrauchsanweisung empfohlenen Kraftstoff-Sorten.
e Vor dem Tanken Motor abkihlen lassen.
¢ Umgebung des Einflllbereichs gut sdubern, Tankverschluss abschrauben und Kraftstoff bis zur Unterkante des
Einflllstutzens einflillen. Tankverschluss wieder gut festschrauben.

Kraftstoffe kdnnen I6sungsmittelahnliche Substanzen enthalten.

e Haut- und Augenkontakt mit Mineraldl-Produkten vermeiden, beim Betanken Handschuhe tragen.

o Kraftstoffdampfe nicht einatmen.

o Kraftstoff fir Kinder unzuganglich aufbewahren.
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Sicherheitsvorschriften

3.4 Vor dem Méhen

e Uberpriifen Sie vor und wahrend des Mahens vollstandig das Gelande auf dem das Geréat eingesetzt wird; entfernen
Sie vor dem Mahen alle Fremdkorper wie Steine, Holzstlicke, Knochen o. 4. aus dem zu mahenden Rasen.

e Mahen Sie nie, ohne festes Schuhwerk und lange Hosen zu tragen. Mahen Sie nie barfuss oder in offenen
Sandalen.

e Bringen Sie den mitgelieferten Auswurfschutz bzw. die Grasfangeinrichtung an. Achten Sie auf festen Sitz. Die
Benutzung des Rasenmahers ohne oder mit beschadigten Schutzeinrichtungen ist verboten.

o Kontrollieren Sie das Arbeitswerkzeug auf:

a) festen Sitz der Befestigungsteile,

b) Beschadigung oder starke Abnutzung.
e Beim Austausch Einbauhinweise und Anzugsmomente beachten.
e Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung haufiger auf VerschleiR.

e Rasenmaher mit Viertakt-Motor missen vor der ersten Inbetriebnahme mit Motorendl versehen werden (beachten
Sie hierzu die Hinweise in der separaten Motoren-Gebrauchsanweisung).
e Vor jedem Mahen Olstand kontrollieren.

3.5 Starten

e Wahrend des Startvorgangs ist bei Radantriebsmahern der Antrieb auszuschalten.

e Beim Starten ist der Rasenmaher auf eine ebene Flache zu stellen.

¢ Nichtim hohen Gras starten.

e Bei Inbetriebnahme ist darauf zu achten, dass die Fiif3e sich in sicherem Abstand zum Schneidwerkzeug befinden.

e Flhren Sie niemals Hande oder FliRe in die Nahe der sich drehenden Teile. Achten Sie darauf, dass Hande und
FiiRe nicht unter das Gehause kommen.

3.6 Handhabung

Der Verbrennungsmotor darf nicht in geschlossenen Raumen laufen, in denen sich gefahrliche Abgase sammeln
kénnen, Vergiftungsgefahr!

e Der Motor/Auspuff wird sehr heif3: Nicht berihren!

¢ Achten Sie immer auf einen guten Stand an Hangen.

o Flhren Sie die Maschine im Schritttempo.

e Mahen Sie quer zum Hang, niemals auf- oder abwarts.

e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Fahrtrichtung am Hang &ndern.

e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den Maher umkehren oder ihn zu sich heranziehen.

¢ Bei Riickwartsbewegungen mit dem Maher besteht Stolpergefahr. Riickwartsgehen vermeiden.

e Vermeiden Sie abnormale Kdrperhaltung. Sorgen Sie fir sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.

e Halten Sie immer den durch die Lange des Fiihrungsholmes gegebenen Sicherheitsabstand ein.

' | Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den Zindkerzensteckerab
é e bevor Sie den Rasenmaher Uberprifen, reinigen oder Arbeiten an ihm durchfihren;
wx = o bevor Sie Blockierungen l6sen oder Verstopfungen im Auswurfkanal beseitigen.
:[:d e wenn Sie den als Zubehor erhaltlichen Mulch-Einsatz aus- oder einbauen
e wenn Sie die Maschine verlassen,

e wenn der Maher zum Transport angehoben oder gekippt wird.

Der Motor ist abzustellen,
3}5 ¢ wenn Sie die Auswurfklappe 6ffnen und den Grasfangsack abnehmen,
¢ wenn Sie das Holmober- vom -unterteil I6sen,

e beim Fahren aulierhalb des Rasens,

e wenn Sie die Schnitthéhe verstellen wollen,

e bevor Sie nachtanken,

e wenn andere Flachen als Gras Uberquert werden,

e wenn Sie die Maschine zur Mahflache hin- und wieder wegtransportieren.
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Sicherheitsvorschriften

Heben oder tragen Sie niemals eine Maschine mit laufendem Motor.

Benutzen Sie niemals die Maschine mit beschadigten oder fehlenden Schutzeinrichtungen. Mahen Sie nur mit
Grasfangeinrichtungen, deren ordnungsgemafe Montage und Zustand zu prifen ist, oder mit zuge-klappter, am
Gehause anliegender Auswurfklappe.

Andern Sie nicht die Grundeinstellung des Motors.

Bei Blockierungen des Mahers, z.B. durch Auffahren auf ein Hindernis, muss durch einen Fachmann geprift
werden, ob Teile des Mahers beschadigt oder deformiert wurden.

Falls der Maher anfangt, ungewdhnlich stark zu vibrieren, ist eine sofortige Uberpriifung erforderlich.

3.7 Hinweise flir Rasenméaher mit Elektrostart (546RS)

Beachten Sie die Hinweise des Batterie-Herstellers; sie liegen jedem neuen Geréat bei.

Hinweis: Zum Schutz gegen vorzeitiges Entladen ist der Steckkontakt am roten Kabel des Batterie-Anschlusses mit
einem Schutzschlauch versehen. Vor dem Anschlielen ist dieser durch Abziehen zu entfernen.

Laden Sie die Batterie vor Inbetriebnahme eines neuen Mahers 24 Stunden mit dem mitgelieferten Ladegerat, die
Batterie konnte durch langere Lagerung entladen sein.

Laden Sie die Batterie niemals mit einem fremden Ladegerat (z.B. fir Autos), die Batterie kdnnte beschadigt
werden.

Die Batterie befindet sich unter dem Deckel neben dem Auswurfkanal des Rasenmaher-Gehauses. Achten Sie
unbedingt darauf, dass das Ladegerat mit der Batterie, und nicht mit dem Kabelbaum des Motors verbunden wird,
sonst wird das Ladegerat beschadigt.

Haufiges Starten und Stoppen kann zur Entladung der Batterie filhren(Tiefentladung schadet der Batterie), laden
Sie deshalb die Batterie unverziiglich mit dem mitgelieferten Ladegerat.

Lagern Sie niemals eine entladene Batterie, sie nimmt dadurch dauernden Schaden.

Trennen Sie die Batterie vom Kabelbaum des Gerates, wenn Sie das Gerat fir langer als 14 Tage nicht benutzen.
Bevor Sie das Gerat am Ende einer Saison einlagern, laden Sie die Batterie noch einmal 24 Stunden mit dem
mitgelieferten Ladegerat. Batterie nicht mehr anschlief3en, kihl (auf keinen Fall Gber 23°C) und trocken lagern.
Spatestens 6 Monate nach der letzten Ladung sollte die Batterie wieder aufgeladen werden.

Bevor Sie das Gerat im Frihjahr wieder in Betrieb nehmen, laden Sie die Batterie 24 Stunden mit dem
mitgelieferten Ladegerat.

Die Batterie ist voll gekapselt, sie bendtigt keine weitere Wartung.

Defekte Batterien sind entsorgungspflichtig! Sie kénnen Uber die 6rtlichen Batterie-Annahmestellen oder den
Fachhandel entsorgt werden. Hierzu sind jedoch die 6rtlichen kommunalen Vorschriften zu beachten.

3.8 Wartung und Lagerung

Achtung: Vor jeder Wartung, Reinigung und vor der Lagerung stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Zundkerzenstecker ab.

Sorgen Sie dafir, dass alle Schraubverbindungen fest angezogen sind.

Bewahren Sie niemals den Rasenmaher mit gefllltem Tank innerhalb eines Gebaudes auf, in dem moglicherweise
Benzindampfe mit offenem Feuer oder Funken in Beriihrung kommen oder sich entziinden kénnten.

Falls der Tank zu entleeren ist, sollte dies im Freien erfolgen. Auslaufenden Kraftstoff in geeigneten Behaltern
auffangen.

Lassen Sie den Motor laufen, bis das im Vergaser verbliebene Restbenzin verbrannt ist.

Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie die Maschine in geschlossenen Rdumen abstellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie Motor, Schalldampfer, Batteriekasten, Getrieberaum (falls vorhanden)
und Kraftstofftank frei von Gras, Blattern oder ausgetretenem Fett (Ol).

Prifen Sie regelmaRig die Grasfangeinrichtung und die Auswurfklappe auf Verschleill oder Verlust der
Funktionsfahigkeit.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abgenutzte oder beschadigte Teile.

Bei Tatigkeiten im Messerbereich sind immer Schutzhandschule zu tragen.

Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind nur bei ausgeschaltetem Motor und abgezogenem Ziindkerzenstecker
durchzufthren.

Aus Gewahrleistungs- und Sicherheitsgriinden durfen im Reparaturfall nur Original-SOLO-Ersatzteile verwendet
werden

Achten Sie darauf, dass vor alle Wartungs-, Montage-, Demontage- und Umbauarbeiten der Tank geleert ist.
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Arbeitsvorbereitung

4. Arbeitsvorbereitung

4.1 Hinweise zum Motor

Vor Inbetriebnahme des Motors beiliegende Motoren-
Gebrauchsanweisung und die nachstehenden
Anweisungen aufmerksam durchlesen, nur die
Einhaltung aller Hinweise in beiden
Gebrauchsanweisungen sichert lhnen eine lange
Lebensdauer des Motors und halt lhren
Garantieanspruch aufrecht.

4.2 Zusammenbau

Mit nur wenigen Handgriffen ist Ihr Rasenmaher
betriebsbereit.

Holm befestigen:

e Spannhebelschrauben (8) aufklappen.

e Holmoberteil in die richtige Lage hochklappen -
Eventuell die Spannhebelschrauben (8) etwas
lockern.

¢ Jeweils die aufgeklappte Spannhebelschraube
soweit eindrehen, dass beim Zuklappen des
Spannhebels die beiden Holmteile fest aufeinander
sitzen. Gegebenenfalls die aufgeklappte
Spannhebelschraube eine Umdrehung fester bzw.
lockerer eindrehen.

Tipp: Um beim Mahen nicht mit der
Spannhebelschraube an Strauchern oder ahnlichen
hangen zu bleiben, sollte die Spannhebelschrauben
nach oben zugeklappt werden.

Sichern Sie den Verlauf der Bowdenziige und Kabel mit
den Bowdenzug- bzw. Kabelfihrungen am Holm.

Holm fiir den Transport oder Lagerung wieder
zusammenklappen:

Beim Zusammenklappen des Holmes die beiden
Spannhebelschrauben aufklappen und das Holm-
Oberteil nach vorne kippen.

Hinweis: Bei Rasenmahern mit Fahrantrieb muss zum
Holmklappen der Schaltbiigel (2) zum Holm gedriickt
werden (um die Zundkerze nicht zu beschadigen).

Startergriff in Seilfihrung:

Losen Sie die Motorbremse, indem Sie den Bremsbligel
(1) zum Holm driicken. Bringen Sie den Startergriff (5)
in die am Holm-Oberteil vorgesehene Seilfiihrung.

Hinweis: Beim Auf- und Zusammenklappen des Holms
ist besonders auf knickfreien Verlauf der Bowdenziige
zu achten.

Achtung: Vergewissern Sie sich, dass die Bowdenzlge
nicht eingeklemmt bzw. durch den Transport an keiner
Stelle beschadigt sind.

4.3 Grasfangeinrichtung

Fig. 3

Achtung: An- und Abbau der Grasfangeinrichtung nur
bei stillstehendem Motor!

Zum Anbau der Grasfangvorrichtung
Auswurfschutzklappe (7) mit einer Hand hochheben, mit
der anderen Hand Grasfangvorrichtung (6) am
Tragegriff halten und von schrag oben am
Mahergehduse einhangen.

Ihr Maher besitzt eine stufenlose
Schnitthéhenverstellung von ca. 30 -75 mm. Die
Hoéhenverstellung erfolgt fur alle Rader Gber die
Zentralverstellung (11). Drehen nach rechts verringert,
drehen nach links vergréRRert die Schnitthdhe. Diese
I&sst sich an der Markierung ablesen.

Hinweis: Die Schnitthohe ist so zu wahlen, dass das
Messer bei Bodenunebenheiten den Boden nicht
berthrt! Das Mahen auf niederster
Schnitthéheneinstellung sollte nur auf ebenen
Rasenflachen durchgefuhrt werden.
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Motor starten / Motorabstellen

5. Motor starten / Motor abstellen

Wahrend des Startvorgangs ist bei Fahrantriebs-
Mahern der Antrieb auszuschalten.

Beim Starten missen Sie immer seitlich des Mahers
bzw. hinter dem Maher stehen. Der durch den
Fuhrungsholm gegebene Sicherheitsabstand ist stets
einzuhalten.

Vorsicht: Sobald der Motor lauft, arbeitet auch das
Mahwerk! Niemals mit den Handen unter das Gehause
fassen oder einen Ful} unter das Gehéause schieben!

5.1 Startvorgang
Modell 546HR

- | Kaltstart:

min Regulierhebel (%auf
Symbol Choke

—3 bringen. Nachdem der

Motor angelaufen ist,

stellen Sie den

Regulierhebel (3) auf

Stellung max.

Bei Warmstart:

Regulierhebel (3) auf
max bringen.

Modell 546-60

Beim Modell 546-60 ist die optimale Motordrehzahl fest
eingestellt und kann nicht geregelt werden.

Bei Kaltstart oder wenn der Kraftstofftank ganz
leergefahren und wieder nachgetankt wurde, driicken
Sie den Primer (17) mehrmals (mind. 3 x).

Modell 546, 546R, 546RS

Die Chokestellung wird automatisch tber ein Bi-Metall-
Sensor in Abhangigkeit der Motortemperatur eingestellt
(Ready-Start®). Eine manuelle Einstellung beim
Kaltstart ist bei diesen Modellen nicht notwendig.

Anwerfen:

Hinweis: Beim Starten muss zum Ldsen der
Motorbremse der Bremsbiigel (1) zum Fihrungsholm
gedruckt werden.

Wird der Bremsbiigel (1) beim Starten nicht zum
Flhrungsholm gedriickt, ist die Elektronik-Ziindung
kurzgeschlossen und die Motorbremse wirksam. Der
Motor kann in dieser Situation mit Handstart und E-
Start nicht gestartet werden.

Modell 546, 546R, 546HR, 546-60:

Starterseil bis zu einem fiihlbaren Widerstand heraus
ziehen - dann zlgig und entschlossen durchstarten.

Bei Elektrostart (546RS):

Stecken Sie den Zindschlissel in das Zindschloss (4)
am Regulierhebel und drehen Sie 1/4 Umdrehung im
Uhrzeigersinn.
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5.2 Fahrantrieb (546R / 546HR / 546RS)

Bei Rasenmahern mit Fahrantrieb liegt der Schaltblgel
(2) vor dem Fuhrungsholm. Der Fahrantrieb darf erst
zugeschaltet werden, wenn der Motor [auft. Zum
Einschalten des Fahrantriebes muss der Schaltblgel
(2) zum Griffholm gezogen werden. Zum Stoppen des
Fahrantriebs Schaltbligel (2) loslassen. Im
losgelassenen Zustand erfolgt kein Antrieb und der
Rasenmaher kann beliebig vor- oder zuriickgeschoben
werden.

5.3 Abstellen

e Regulierhebel (3) auf ,min“ bringen.
(546, 546R, 546HR, 546RS)

e Bremsbugel (1) loslassen und Motorstillstand
abwarten.

Hinweis: Beim Loslassen des Bremsbugels (1) wird die
Elektronik-Ziindung des Motors kurzgeschlossen und
die Motor-Drehzahl und somit das Messer in wenigen
Sekunden abgebremst.
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6. Hinweise fiir die Maharbeiten

OBeachten Sie in jedem Falle die

Sicherheitsvorschriften!

HL

@ Wichtiger Hinweis: Rasenmaher diirfen nur an
Werktagen in der Zeit von 7.00-19.00 Uhr betrieben
werden. Beachten Sie dabei die gesetzlich
vorgeschriebenen Bestimmungen, die Ortlich
verschieden sein kénnen.

@Lérm ist schadlich. Zur Vermeidung von

Gehdorschaden bei Dauerbetrieb sind geeignete
personliche Schallschutzmittel zu tragen.

Rasen vor dem Schnitt griindlich absuchen und alle
Fremdkorper (Steine, Scherben, Metallgegenstande,
Zweige usw.) entfernen. Laubreste, Grasschnitt u. a.
mussen nicht vor dem Mahen entfernt werden sondern
kdénnen in die Grasfangeinrichtung aufgemaht werden.

Fir einen glatten und einwandfreien Schnitt ist ein
scharfes Messer Voraussetzung. Ein stumpfes Messer
(Grashalme fransen beim Schneiden aus, der Rasen
wird gelb) muss nachgeschéarft werden (siehe Kapitel
"Messer").

Modell 546, 546R, 546HR und 546RS:

Hinweis: Sollte der Graswuchs beim Mahen nicht die
gesamte Motorkraft in Anspruch nehmen, kann zum
Schutz der Umwelt und zur Vermeidung von unnétigem
Schadstoff-Aussto? die Motordrehzahl iber den
Regulierhebel Pos. 3 etwas reduziert werden.

Zur sinnvolle ,Oko-Stellung* bei nur lichtem Graswuchs
kann der Regulierhebel etwa in die Mitte zwischen den
Positionen max. und min. gestellt werden (Fig. 5).

6.1 Mahen mit der Grasfangeinrichtung

Kurzes und trockenes Gras wird gut in die
Grasfangeinrichtung (6) transportiert. Dies wird durch
den geblaseunterstitzten Grasauswurf (Turbo-Effekt)
ermdglicht.

Je kiirzer die geschnittenen Grashalme, desto besser
werden sie in die Grasfangeinrichtung transportiert; zu
langes oder nasses Gras kann unter Umstanden
verstopfen bzw. nicht schnell genug in die
Grasfangeinrichtung transportiert werden.

Fig. 6 &
T O 9)
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Bei langem Gras daher zuerst in der einen Richtung mit
hoher Schnitteinstellung und deutlicher Uberlappung
der Mahbahnen mahen , dann quer dazu mit tieferer
bzw. normaler Schnitthéheneinstellung (Fig. 6).

Grashohe, Dichte und Feuchtigkeitsgrad bestimmen die
Schnittqualitat. Trockenes und nicht zu langes Gras ist
ideal fur einen sauberen Schnitt. Auch nasses Gras
kann gemaht und aufgesammelt werden, beeintrachtigt
jedoch die Schnittqualitat und den Aufsammeleffekt.

6.2 Rasenpflege

Mahen Sie moglichst nur bei trockenem Rasen bzw.
Untergrund. Bei nassem Boden driicken sich die Rader
ein und hinterlassen Spuren.

Je ofter der Rasen geschnitten wird (mdglichst
wochentlich) umso besser und gleichmafiger sieht er
aus, denn bei haufigem Schnitt geht der Wuchs in den
Halm und macht ihn widerstandsfahiger.

Kurzes Schnittgut bis ca. 1 cm Lange kann
liegenbleiben, langeres Schnittgut mit der
Grasfangeinrichtung aufsammeln. Im Frihjahr sollten
der erste Schnitt und die Sduberung des Rasens ca. 2 -
3 Wochen vor Beginn des normalen Wuchses
vorgenommen werden. Um ein friihes Griinen zu
erreichen, nur ca. 1,5 cm des ruhenden Grases
abschneiden

Dunnen oder frisch eingesaten Rasen nicht zu kurz
schneiden (3 - 4 cm Halmhohe stehen lassen). Diesen
Schnitt 4 - 5 Wochen beibehalten, damit der Rasen in
die Breite wachst und an Dichte zunimmt.

Um eine Austrocknung und Ausdoérrung des Rasens zu
verhindern, in der trockenen und hei3en Jahreszeit
nicht zu kurz schneiden.

Hinweis: SOLO-Rasenmaher mit Heckauswurf eignen
sich besonders gut zum Aufsammeln von Herbstlaub.

Dieser Einsatz ist jedoch nur auf Rasenflachen
unter griindlichem Entfernen aller Fremdkorper
(Steine, Scherben, Metallgegenstande, Zweige usw.)
zulassig. Laubsammeln auf befestigtem Grund (z.B.
Strallen u. Wege) ist wegen dem damit verbundenen
Sicherheitsrisiko verboten!

Zum Laubsammeln ist die Schnitthéhe auf mittlere bis
héchste Einstellung zu bringen.
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7. Wartung und Pflege

|

&' Ziehen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit vor

— allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten den
:[:d Zundkerzenstecker von der Zindkerze (12)
=4 ab.
Arbeiten, die Uber den Rahmen der beschriebenen
Wartungs- und Pflegearbeiten hinausgehen, Uberlassen
Sie bitte einer autorisierten Kundendienst-Werkstatt.

7.1 Maher reinigen

Nach jedem Gebrauch sollten Sie lhren Rasenmaher
grundlich reinigen; speziell die Unterseite, das Messer
und die Messer-Kreislaufbahn.

Tipp: Damit der Rasenmaher nach den Maharbeiten
mit leeren Benzintank gewartet und gereinigt werden
kann, sollten Sie vor dem Mahen nur soviel Kraftstoff
tanken, dass der Tank nach den Maharbeiten schnell
leergefahren werden kann.

Fig. 7

Nach Lockern der Spannhebelschrauben (8) kann der
Maher vorsichtig auf den Hinterradern aufgestellt und
Uber die Holm-Unterteile abgestutzt werden. Dabei
muss vorher der Ziindkerzenstecker abgezogen werden
und der Kraftstofftank mdglichst leer sein um ein
Auslaufen von Kraftstoff aus der Tankdeckelliiftung
auszuschlielen. Evil. aus dem Vergaser auslaufendes
Benzin kann mit einem Lappen aufgefangen werden.
Gleich nach dem Mahen lassen sich Schmutz und
Grasreste am leichtesten entfernen. Festsitzende
Grasreste und Schmutz an der Unterseite des
Mahergehauses stéren den Grasauswurf und
beeintrachtigen die Schnittqualitat. Festsitzender
Schmutz am Messer und Lifterrad flhrt zu Unwucht
und damit zu Vibration.

Kontrollieren Sie auch, ob der den Auswurf
unterstitzende Luftstrom vom Sauggeblase (Turbo-
Effekt) nicht durch Grasreste behindert wird.

Der Auswurfkanal kann mit einem kleinen Stock oder
mit einem Schraubenzieher gereinigt werden.

Spritzen Sie den Maher nicht mit einem Wasserstrahl
oder Hochdruckreiniger ab. Der Motor soll trocken
bleiben. Die auReren Gehauseteile sind mit einem
Lappen ganz einfach sauberzuhalten. Aggressive
Reinigungsmittel wie z.B. Kaltreiniger oder
"Verdinnung" dirfen nicht verwendet werden.
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7.2 Radachsen und Radnaben

Tz 9
_ f/]\ 2

Fig. 8

Radachsen und Radnaben sollten von Zeit zu Zeit
(mindestens 1 x jahrlich) leicht eingefettet werden. Dazu
Radkappe abnehmen, Schraube |6sen und Rad
abziehen. Achten Sie beim Zerlegen auf die
Reihenfolge der Einbauteile. Wir empfehlen das SOLO
Lagerfett Best.-Nr. 00 83 175.

Wartung des Hinterrad-Fahrantriebes:

Fig. 9

e Die Antriebsrader nach Entfernen der Radkappen
und Lésen der Befestigungsschraube abnehmen.

e Grasreste und Schmutz aus dem gesamten
Innenbereich des Radantriebs entfernen.

Hinweis: Freilaufritzel nicht von der Getriebewelle
abnehmen, jedoch prifen, ob sie sich leicht entgegen
der Fahrtrichtung drehen lassen.

o Das Ritzelpaar (Freilaufritzel und Kunststoffritzel) mit
einem wasserabweisenden Kunststoff-vertraglichen
Fett (z.B. SOLO Lagerfett Best.-Nr. 00 83 175) leicht
einfetten.

e Derim Antriebsrad vorhandene Zwischenraum
zwischen den beiden Konus-Kugellagern ist
ebenfalls mit diesem oder vergleichbarem Fett zu
fullen.

¢ Die Radachsen sind ebenfalls einzufetten.

¢ Beim Aufstecken des Antriebsrades ist zu beachten,
dass die Ritzel ineinander greifen; evtl. das Rad auf
der Achse leicht verdrehen.
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7.3 Hobhenverstellung

Vor dem Einwintern (jedoch mindestens 1 x jahrlich) ist
die Verstellspindel der Hohenverstellung zu reinigen
und einzufetten.

Dazu Héhenverstellung auf hdchste Pos. (max) bringen
- freiliegenden Teil der Spindel reinigen und fetten -
anschlieRend Hohenverstellung auf niederste Pos.
(min) bringen - restlichen Teil der Spindel reinigen und
einfetten. Hierzu wird ebenfalls das SOLO Lagerfett
Best.-Nr. 00 83 175 empfohlen.

7.4 Keilriemen

Spannen des Keilriemens

Fig. 10

Deckel fur Batterie-Getrieberaum (15) nach Lésen der
beiden Schrauben abnehmen. Befestigungsschraube
(C) des Spannhebels I6sen. Keilriemen durch
Verschieben des Spannhebels (in Pfeilrichtung)
spannen.

Hinweis: Keilriemenspannung alle 20 Betriebsstunden
bzw. mindestens einmal pro Mahsaison prufen.

Der Keilriemen ist richtig gespannt, wenn er sich in der

Mitte um etwa seine eigene Starke durchdricken lasst.

Wechseln des Keilriemens

e Rasenmabher, auf Fiihrungsholm und Auswurfklappe
abgestutzt, aufstellen (Fig. 7). Vorher den
Zundkerzenstecker abziehen und der Kraftstofftank
muss leer sein!

e Messer und Lifterrad abnehmen, alten Keilriemen
entfernen.

¢ Neuen Riemen von unten auf die motorseitige
Keilriemenscheibe A auflegen und nach hinten in
das Mahergehause einlegen.

e Rasenmaher wieder auf die Rader stellen.

¢ Keilriemen auf getriebeseitige Keilriemenscheibe B
auflegen.

o Keilriemen wie vorstehend beschrieben spannen.

o Deckel festschrauben.

o Lifterrad und Messer montieren, dabei Reihenfolge
der Einbauteile und Anzugsmoment des Messers
beachten (Fig. 11).

7.5 Olstandskontrolle

Achtung: Das Motordl beeinflusst die Leistung und
Lebensdauer Ihres Gerates! Niemals den Motor ohne
oder mit zu wenig Ol laufen lassen; dies verursacht
schwere Schaden am Motor. Den optimalen
Viskositatsgrad finden Sie je nach Lufttemperatur und
Hohenlage des Einsatzes aus der typenbezogenen
Motoren-Gebrauchsanweisung.

Kontrolle des Qlstands:

Richten Sie sich nach den Angaben der
typenbezogenen Motoren-Gebrauchsanweisung.

¢ Rasenmaher mit allen
Radern auf exakt
horizontalen Boden
stellen.

e Oltankverschluss (14)
durch Linksdrehung
abschrauben und
Messstab abwischen.

e Messstab wieder bis zum
Anschlag in den
Einfillstutzen stecken.

e Messstab herausziehen und in waagrechter Stellung
den Olstand ablesen. Der Olspiegel muss sich
zwischen der Maximum- und Minimummarke
befinden.

Olwechsel (BRIGGS & STRATTON 4-Takt-Motor)

Das Motorenél kann sowohl tiber die Olablassschraube
als auch Uber die OI-Einfiilléffnung abgelassen werden.
Zum Erreichen der Olablassschraube sind Messer und
Lifterrad abzunehmen (Fig. 11). Beachten Sie
besonders die Wartungsvorschriften in der separaten
Motor-Bedienungsanleitung.

Der Olwechsel beim HONDA OHC-Motor sollte durch
Absaugen von einer autorisierten Fachwerkstatt
vorgenommen werden.

Bei Ablass uber die OI-Einfiilléffnung (14) den
betriebswarmen Maher mit leerem Kraftstofftank bei
geschlossenem Ol-Einfiilldeckel langsam tiber die Seite
der Einftilléffnung kippen. Zum Sammeln des Ols einige
Minuten warten, Ol-Einfiilldeckel abschrauben und
ausflieBendes Altdl in einem Gefald auffangen. Das Altdl
ist gemal den gesetzlichen Bestimmungen zu
entsorgen.

Waschen Sie sich nach dem Olwechsel die Hande mit
etwas Scheuermittel, Seife und Wasser.

Hinweis: Gebrauchtes Motor- oder Getriebedl niemals
einfach wegschitten (Umweltschutz!), sondern in
besonders gekennzeichnetem und fiir Ol
zugelassenenem Behalter sammeln und gelegentlich in
einer Fachwerkstatt zum Recycling abliefern.

Getriebe (546R / 546HR / 546RS)

Das Getriebe ist mit einer Dauerdlflllung versehen und
arbeitet vollkommen wartungsfrei. Stérungen, die mit
der Einstellung der Bowdenziige nicht behoben werden
koénnen, durfen nur von autorisierten Fachwerkstatten
behoben werden.
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7.6 Messer

Zur Montage des Messers sind spezielle

Werkzeuge, wie z.B. ein DrehmomentschlUssel,

erforderlich. Lassen Sie Ihr Messer deshalb aus
Sicherheitsgriinden nur von einer autorisierten
Fachwerkstatt scharfen, auswuchten und montieren.
Die nachfolgenden Hinweise sind deshalb nur fiir
Fachwerkstatten bestimmt.

Um optimale Mahergebnisse zu erzielen wird
empfohlen, das Messer mindestens einmal jahrlich
nachzuschleifen/auswuchten oder zu ersetzen.
Wechseln des Messers

' | Beim Wechseln des Schneidwerkzeugs
@ &' (Messer) sind zum Schutz der Hande

| geeignete Handschuhe zu tragen.

:[:d Vorher ist der Zundkerzenstecker
==Jl abzuziehen.

Beim Wechseln des Schneidwerkzeugs dirfen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden. Die
Kennzeichnung des Messers muss mit der in der
Ersatzteilliste angegebenen Bestell-Nummer
Ubereinstimmen.

Niemals ein fremdes Messer einbauen!

Verwenden Sie zur Hilfe einen geeigneten Haltestift (A)
als Blockiereinrichtung fir das Messer. Dieser ist von
unten in die vorgesehene Sacklochbohrung im
Gehause zu stecken. Die Messer-
Befestigungsschraube hat normales Rechtsgewinde.
Zum Loésen dieser Schraube verwenden Sie am besten
einen Steckschlissel 21 mm (Kerzenschlissel) oder
einen Innen-Sechskantschlissel 8 mm, 5/16".

Achten Sie beim Wiederzusammenbau der
Rutschkupplung genau auf die Reihenfolge, in der diese
Teile vorher montiert waren. Die Messerschraube ist mit
dem vorgegebenen Anzugsmoment von 45 Nm (4,5
mkp) zu befestigen.
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Beschadigte Messer

Wenn das Messer trotz aller Vorsicht auf
Fremdkdrper/Hindernisse gestol3en ist, zuerst den
Motor abstellen und Kerzenstecker abziehen. Wenn das
Messer stillsteht, wird der Maher hochgekantet (Fig. 7)
und das Messer nach mdglichen Schaden Gberprift.

Deformierte bzw. verbogene Messer durfen nicht wieder
ausgerichtet werden. Beschadigte Teile sind sofort
auszutauschen. Nach dem Auffahren auf ein Hindernis
muss der Maher in einer autorisierten

Fachwerkstatt Gberprift werden. Bereits vor Gebrauch
sicherstellen, dass Messer und Messerbefestigung nicht
beschadigt sind. Falls erforderlich, solche Teile
auswechseln oder Uberprifen lassen. Niemals mit
einem unwuchtigen Messer arbeiten - dies verursacht
Vibrationen und hat weitere Beschadigungen zur Folge.

Messer scharfen

Fig. 13

Hinweis: Die Messerschneiden kénnen mit einer
Metallfeile nachgescharft werden.

Noch besser ist ein Nachscharfen/Nachschleifen in der
Kundendienst-Werkstatt. Dort wird auch besonders
darauf geachtet, dass von jeder Messerseite gleichviel
abgeschliffen wird, damit keine Unwucht entsteht. Das
Nachschleifen der Schneidekante darf nur bis zu der
eingepragten Markierung erfolgen.

7.7 Wartung des Luftfilters

Hinweis: Verschmutzte Luftfilter verringern die
Motorleistung durch zu geringe Luftzufuhr zum
Vergaser. RegelmaRige Kontrolle, besonders in
staubiger Atmosphare ist daher unerlasslich!
Achtung: Luftfilter-Elemente nie mit Benzin oder
brennbaren Losungsmitteln reinigen. Brand- oder
Explosionsgefahr!

Beachten Sie besonders die Hinweise in der
typenbezogenen Motoren-Gebrauchsanweisung.
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7.8 Modbgliche Stérungen und Fehler Behebung

Stoérung

Unruhiger Lauf,
starkes Vibrieren
des Gerates

Mégliche Ursache

Schrauben am Motor, seiner
Befestigung,oder am Mahergehause lose
e Messerbefestigung lose

e Messer unwuchtig oder schadhaft

e Rutschkupplung eingelaufen

Behebung

Schrauben nachziehen

e Messerbefestigung priifen
e Messer auswuchten oder ersetzen
e evil. Reibscheiben auswechseln (paarweise)

Motor springt nicht e Ist der Biigel (1) zum Holm gedriickt? e Bugel (1) driicken
an e Ist der Regulierhebel (3) in der richtigen e richtige Einstellung wahlen
Stellung? (Modell 546HR)
e |st der Bowdenzug/die Motorbremse richtig | richtige Einstellung priifen
eingestellt? e Zundkerze reinigen bzw. erneuern
e Zundkerze oder Kerzenstecker defekt o Kraftstoff einflllen
o Kraftstofftank leer
Motor lauft o Luftfilter verschmutzt o Luftfilter reinigen oder ersetzen

unregelmaRig

e Gasbowdenzug geknickt
e Ziindkerze verrufdt

e Gasbowdenzug einstellen o. ersetzen
e Zindkerze reinigen

Starterseil schlagt
zuruick

e Messerbefestigung oder Rutschkupplung
lose

e Messerbefestigung priifen

Rasen wird gelb,
Schnitt unsauber

e Messer ist stumpf
e Schnitthéhe zu niedrig
e Motordrehzahl zu gering

® Messer scharfen
e Schnitthdhe richtig einstellen
Regulierhebel auf max. stellen

Maher sammelt
schlecht

e Motordrehzahl zu gering

e zu niedrige Schnitthéhe bei zu hohem Gras
e Messer verbraucht bzw. abgenutzt

e Gewebe vom Fangsack verstopft

Regulierhebel (3) auf max. stellen
Schnitthéhe richtig einstellen

Messer austauschen

Fangsack reinigen bzw. austauschen

Radantrieb lauft
nicht

e Schaltblgel nicht gezogen
e Bowdenzug geknickt oder verstellt
e Keilriemenspannung lose

Schaltbiigel zum Holm ziehen
e Bowdenzug einstellen
o Keilriemen nachspannen

Fahrantriebsméaher
lasst sich nicht
rickwarts ziehen

e Schaltbligel nicht losgelassen

e Bowdenzug geknickt oder verstellt

e Antriebsrader innen verschmutzt o. nicht
gefettet

e Schaltbiigel loslassen
e Bowdenzug einstellen
e Rader reinigen, einfetten
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8. Technische Daten

Rasenmaher 546RS 546HR

Schnittbreite cm 46

Radverstellung Zentralverstellung von 30 mm - 75 mm

Grasfangsack 50

Mahmesser Propeller-Messer einteilig, Befestigung Giber Rutschkupplung

Gewicht komplett ohne

Kraftstoff kg 28 31 34 28 34

Motor Briggs&Stratton Briggs&Stratton | Briggs&Stratton Honda

Einzylinder Viertakt Series 650 Series 650 Series 500 GCV 135E
READYSTART™ E-START

Hubraum ccm 190 158 135

Kraftstoff Normalbenzin bleifrei

Motorendl: SOLO 0083115 ca.0,61 ca.0,61 ca. 0,551

ganzjahres 4T-Motorendl

Getriebedl SOLO 0083182 -—- 50 ml 50 ml

Arbeitsplatz bezogener Emissionswert L, (DIN 45635) = 80dB(A)

Schall-Leistungspegel Lwa (DIN 45635) gemessen / garantiert = 94 dB(A)/96 dB(A)
Gewichteter Effektivwert der Beschleunigung aun, (DIN 45675) =  <25m/s®
Abmessungen: a: 140 cm, b: 105 cm, c: 51,5 cm, d: 92 cm, e: 40 cm

I
d — -~

b ],{q—

e

U

9. Zubehor

Mulch-Set Gehauseeinsatz und Spezialmesser 59 00 830
Deflektor zum Umbau als Seitenauswurfmaher 59 00 800
SOLO ganzjahres 4T-Motorendl 0083 115
Getriebedl SOLO (546R, 546HR, 546RS) 00 83 182
SOLO Lagerfett 0083175
Umbausatz _Reduzierte Fahrgesqh_windigkeit (546R, 546HR, 546RS) 59 00 862
Achtung: Einbau nur durch autorisierte Fachwerkstatt!
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10. Garantie

Der Hersteller garantiert eine einwandfreie Qualitat und
Ubernimmt die Kosten fiir eine Nachbesserung durch
Auswechseln der schadhaften Teile im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern, die innerhalb der
Garantiezeit nach dem Verkaufstag auftreten. Bitte
beachten Sie, dass in einigen Landern spezifische
Garantiebedingungen gultig sind. Fragen Sie im
Zweifelsfall lhren Verkaufer. Er ist als Verkaufer des
Produktes fir die Garantie verantwortlich.

Wir bitten um lhr Verstandnis, dass fiir folgende
Schadensursachen keine Garantie tibernommen
werden kann:

¢ Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung.

¢ Unterlassung von notwendigen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten.

e Schaden auf Grund unsachgemafer
Vergasereinstellung.

o Verschleil® durch normale Abnutzung.

« Offensichtliche Uberlastung durch anhaltende
Uberschreitung der Leistungsobergrenze.

¢ Verwendung nicht zugelassener
Arbeitswerkzeuge.

¢ Gewaltanwendung, unsachgemafe Behandlung,
Missbrauch oder Ungliicksfall.

¢ Uberhitzungsschaden auf Grund von
Verschmutzungen am Ventilatorgehduse.

¢ Eingriffe nicht sachkundiger Personen oder
unsachgemale Instandsetzungsversuche.

e Verwendung ungeeigneter Ersatzteile bzw. nicht
Originalteile, soweit diese den Schaden
verursachten.

e Verwendung ungeeigneter oder iberlagerter
Betriebsstoffe.

e Schaden, die auf Einsatzbedingungen aus dem
Vermietgeschaft zurlickzufihren sind.

Reinigungs-, Pflege- und Einstellarbeiten werden nicht
als Garantieleistung anerkannt.

Jegliche Garantiearbeiten sind von dem vom Hersteller
autorisierten Fachhandler auszufihren.

Wartung und Reparatur

Die Wartung und die Instandsetzung von modernen
Geraten sowie deren sicherheits-relevanten
Baugruppen erfordern eine qualifizierte
Fachausbildung und eine mit Spezialwerkzeugen und
Testgeraten ausgestattete Werkstatt.

Der Hersteller empfiehlt daher, alle nicht in dieser
Gebrauchsanweisung beschriebenen Arbeiten von
einer Fachwerkstatt ausfiihren zu lassen. Der
Fachmann verfligt Gber die erforderliche Ausbildung,
Erfahrung und Ausristung, Ihnen die jeweils Kosten
gunstigste Lésung zuganglich zu machen und hilft
Ihnen mit Rat und Tat weiter.

Ersatzteile

Der zuverlassige Betrieb und die Sicherheit Ihres
Gerates hangen auch von der Qualitat der

verwendeten Ersatzteile ab. Nur Original Ersatzteile
verwenden. Nur die Originalteile stammen aus der
Produktion des Gerates und garantieren daher
héchstmdgliche Qualitat in Material, MaRRhaltigkeit,
Funktion und Sicherheit. Original Ersatz- und
Zubehdrteile erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler. Er
verflgt auch Uber die notwendigen Ersatzteillisten, um
die bendtigten Ersatzteilnummern zu ermitteln und wird
laufend Uber Detailverbesserungen und Neuerungen
im Ersatzteilangebot informiert. Bitte beachten Sie
auch, dass bei der Verwendung von nicht Original
Teilen eine Garantieleistung nicht moglich ist.

11. VerschleiBteile

Verschiedene Bauteile unterliegen
gebrauchsbedingtem Verschleil® bzw. einer normalen
Abnutzung und muissen ggf. rechtzeitig ersetzt werden.
Nachstehende Verschleif3teile unterliegen nicht der
Herstellergarantie:

e Messer und Messerbefestigung

¢ Reibscheiben

o Luftfilter

e Zindkerze

o Keilriemen bei Rasenmahern mit Radantrieb
o Betriebsmittel wie Motor- und Getriebedl

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem
Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Gerate
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern
diese durch unsachgemale Handhabung oder
Reparatur verursacht oder bei einem Teileaustausch
nicht unsere Original-SOLO-Teile oder von uns
freigegebene Teile verwendet werden und die
Reparatur nicht vom Kundenservice oder dem
autorisierten Fachmann durchgefuhrt wird.
Entsprechendes gilt flir Erganzungsteile und Zubehor.

Im Interesse der standigen Weiterentwicklung unserer
Gerate mussen wir uns Anderungen des Lieferumfangs
in Form, Technik und Ausstattung vorbehalten.

Wir bitten auch um Verstandnis, dass aus Angaben
und Abbildungen dieser Anleitung keine Anspriche
abgeleitet werden kénnen.
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